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 Notes & BIBLIOGRAPHY 

  
[*-1-*]   Final Report: International Meeting of Experts on Preservation  

              and promotion of Yiddish Language & Culture (Jerusalem 17-23  

             June, 1990) -- P.4 about the 24th session of the General  

             Conference of UNESCO; program and budget of 1990-1991  

             refers to this subject under paragraph 03407 ; 

 

[*-2-*]  Robert Neumann, The EYDES 96 project - funded by the   

             European Commision, DG X, in the framework of RAPHAEL     

            unpublished (?) 

 

[*-3-*] "Khok Hareshut Haleumit Letarbut Hayidish" (18390) Registered   

            on 1st June, 1996, passed in the Knesset as "S-Kh 1577, 17th   

            March, 1996, p. 182"; 

 

[*-4-*] David Botwinik, "Vegn Naye Yidish Reydndike Doyres in   

         Amerike un Kanade" ,  _Oifn Shvel_  (NY, 1965) p. 14 

  

[*-5-*]  Dr. Abraham Kaspe,    "Fizik", (Arbeter Ring, NY, 1917) 

 

[*-6-*] Dr. Abraham Kaspe, "Geologye" (2-part set),   

           (Arbeter Ring, NY, 1918) 

 

[*-7-*] Sol Feinstone, "Khemye: Tsu lezen un tsu lernen",  

           (Arbeter Ring,  NY, 1920) 

 

[*-8-*] Philip Krantz, "Himl Un Erd (Astronomie Farn Folk)",  

           (Hebrew Publishing Co., NY, @1918, 3rd printing 1929) 

 

[*-9-*] reported on Mendele-list .... 

 

??? [*-10-*]  Shmuel Brokhes, "Khemye Loytn Laboratorishn Metod",    

      (Minsk, 1931) 

 

??? [*-11-*] biology catalogue from Vilna, 1938 

 

??? [*-12-*] Sol Podolefsky, "Di Velt fun Visnshaft un Visnshaftlekhe  

             Teoryes",  (1965) 

 

[*-13-*] Uriel Weinreich,  English-Yiddish Yiddish-English Dictionary  
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              (YIVO Institute of Jewish Research, NY, 1968) 

 

[*-14-*] "Yidishe Shprakh" Vol. xxxx  

             (YIVO Institute of Jewish Research)  

 

[*-15-*] YIVO, Keneder Odler, 

  

 [*-16-*] "Der Nayer Dor" (David Botwinik, issues 1-4, 1978-1982   

               Montreal). Editor & Graphics Leybl Botwinik.  ISDN: 

  

 [*-17-*] Dr. Hershl Herbst,  "Di tekhnologie un der morgn fun  

            Yidish" ("Technology and the future of Yiddish") "Afn Shvel"  

             (#241-242, July-December, 1980, NY) - translated  into Yiddish  

            by Dr. Mordkhe Schaechter and Sheva Zuker 

  

 [*-18-*] Leybl Botwinik, "Di Geheyme Shlikhes"  

              (David Botwinik, Montreal, 1980)  

  

 [*-19-*] Leybl Botwinik,"fun nekhtn haynt un morgn"    "Yungtruf" 

              (Yugntruf, NY, ....)  

  

 [*-20-*]  Odem Vaytman, "oyfn ekran"  "Yungtruf"  

                (Yugntruf, NY, April 1988, p.18) 

  

 [*-21-*] "oyfn ekran" (Yugntruf, NY, April 1988, p.18). 

  

 [*-22-*] Michael Bordin, Vera Solomon "Sikhon Ivri-Yidi"   

              (1988) Israel 

  

 [*-23-*] Dr. Mordkhe Schaechter, "Trogn, Hobn, un Friike Kinder-yorn"   

              (League for Yiddish, 1991) 

  

 [*-24-*]  "mail.Yiddish" Internet List by David Sherman (1988-1992) 

         ftp://sunsite.unc.edu/pub/academic/languages/yiddish/mail-yiddish1 

  

 [*-25-*]  "Mendele" Internet List by Noyekh Miller, Victor Bers and   

                Iosif Vaisman (April 1991- )  

                http://sunsite.unc.edu/yiddish/mendele.html 

  

 [*-26-*] "Virtual Shtetl" Website by Iosif Vaisman  (1993-) 

               http://sunsite.unc.edu/yiddish/shtetl.html 
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 [*-27-*] "Redt tsu mir Yiddish" Website by Refoyl Finkl  

              http://www.cs.engr.uky.edu/~raphael/yiddish.html 

  

 [*-28-*] see website links on [26] & [27], above.  

             http://ucsu.colorado.edu/~jsu/history.html#diahis 

             Try also, yahoo 

  

 [*-29-*] "UYIP (Understanding Yiddish Information Processing)"  

             Internet List and Website by Mark David (1996-) 

  

 [*-30-*] Leybl Botwinik, "in der velt fun kluge zakhn" ("In the world  

              of Intelligent things") "Kind_un_Keyt" (issues 2,3,4, 1996-97) 

  

 [*-31-*] "Arye-to-Zebra" computer program by Right-to-Left Software 

              1996 User interface translated by Leybl Botwinik. See Website:  

  

 [*-32-*] "Mendele Vol 54..." "der yidisher kompyuter vegvayzer" by    

           Leybl Botwinik, (June-August 1997) 

  

 

[*-33-*] English-Yiddish glossary - was on UYIP, available from   

             ruvn@aol.com 

 

[*-34-*] Mendele Internet list Vol. 4xxxx Dr. Stephen Cohen (1995) 

 

[*-35-*] Leybl Botvinik, Israeli software engineer and SF writer;  

             Morris Feller, American chemist;  

             Emanuel Fliegler, American engineer;  

             Robert Goldenberg, Canadian food chemist. 

 

[*-36-*] "Der Bavebter Yid" Website by Sholem Berger 

 

[*-37-*]  Phillip Krantz, "himl un erd" [ibid, 8] [p. IV] 

 


